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1.

RECOGNITION OF
QUALIFICATIONS FOR
PROFESSIONAL
PURPOSES

2.

SECTORAL
DIRECTIVES

Within the general framework of the European Union provision has been made for a pro-
gressive elimination of any obstacles which may prevent the free movement of nationals of Member
States. The Treaty of the European Union itself makes provision for measures to ensure the right of
establishment of the employed and self-employed people in a Member State other than the one where
their qualifications were obtained.

In order to achieve this aim, EU institutions have issued a series of directives. First the
commonly referred to as Sectoral Directives for some specific professions and later on the so called
General Directives, which were adopted in order to recognise the diplomas, certificates, degrees and
other qualifications which give access to each profession.

The aim of the recognition of qualifications for professional purposes is to overcome the obsta-
cles, especially those conceming qualifications, encountered by EU nationals who wish to pursue a pro-
fession in a Member State other than the one in which they obtained their qualifications. Professional
recognition only applies to professionals. It does not apply to students.

The recognition of qualifications for professional purposes under EEC Directives is an effec-
tive means of establishing the Single European Market as it facilitates the free movement of profes-
sionals.

The recognition of qualifications under EEC Directives applies only to nationals of the 18 EEA
countries, that is, to the 15 EU Member States as well as to Norway, Iceland and Liechtenstein. There-
fore, EEC Directives apply to professionals who are nationals of the following countries: Austria, Bel-
gium, Denmark, Finland, France, Germany, Greece, Ireland, ltaly, Luxemburg, The Netherlands, Portu-
gal, Spain, Sweden, United Kingdom, Norway, Iceland and Liechtenstein.

Sectoral Directives were based on the concept of harmonisation. Two directives for each
profession (except for architects) were issued. One regulates the mutual recognition of diplomas, cer-
tificates, degrees and other qualifications and includes measures whose objectives are to facilitate the
exercise of a profession and to promote the freedom to provide services. The other one concemns the
co-ordination of the professional education required for the qualification in each Member State. For this
purpose the minimum requirements concerning both professional education and years of study are laid
down

Sectoral Directives set up a system of almost automatic recognition between professional
qualifications. There is a list of diplomas delivered by Member States that are automatically recognised
for each profession.

Professions regulated under Sectoral Directives

* Médico * Veterinario

* Médico Especialista * Matrona

* Enfermero responsable de cuidados * Farmacéutico
generales * Arquitecto

* Odontologo




3.

GENERAL
DIRECTIVES

&1

3.2,

33.

General Directives were adopted in order to enable the free movement of workers without
the inconvenience of a previous co-ordination of the training leading to the required qualifications.

Regarding a general system for the recognition of professional qualifications two directives
have been introduced. First Directive 89/48/EEC and Second Directive 92/51/EEC.

FIRST DIRECTIVE OF THE GENERAL SYSTEM: 89/48/EEC

Its main characteristics are the following:

a. It deals with higher education qualifications awarded on completion of studies of at least
three years’ duration which entitle their holders to practise their profession in their country of origin and
pursue that profession in the host country provided that profession is regulated in the latter.

b. Unlike Sectoral Directives, a previous co-ordination of the professional education leading to
the required qualifications has not been set up. Therefore it entails a comparison between the professional
education sanctioned by the applicant’s qualification and the professional education of the qualification
required in the host country.

c. If there are significant differences in the professional education leading to the qualifica-
tions required to practise a specific profession, the recognition will be made conditional to the person's
meeting additional requirements. These "compensation measures" might consist of either an aptitude
test or additional professional experience in the practice of the profession.

SECOND DIRECTIVE OF THE GENERAL SYSTEM: 92/51/EEC

Directive (92/51/EEC) completes the General System of recognition of qualifications for
professional purposes and is based on the same principles as Directive 89/48/EEC. It deals with qualifi-
cations of post-secondary education awarded on completion of courses of less than three years' dura-
tion or courses of lower levels of vocational training.

In contrast to Directive 89/48/EEC, Directive 92/51/EEC deals with the following three
types of qualifications:

* Diplomas of post-secondary education awarded on completion of one or two-year courses

(Bac+1 or Bac+2).
* Certificates of post-secondary education which do not fall under the Diploma category.
* Certificates of competence which allow access to the remaining regulated professions.

PROFESSIONS REGULATED IN SPAIN UNDER DIRECTIVE 89/48/EEC

\ Law, Accountancy and Economy Sector

* Abogado * Agente de la Propiedad
* Procurador Inmobiliaria
* Graduado Social * Auditor de Cuentas
* Economista * Habilitado de Clases Pasivas
* Actuario de Seguros * Técnico de Empresas y Actividades Turisticas
* Diplomado en Ciencias * Gestor Administrativo
Empresariales * Agente de la Propiedad Industrial

y Profesor Mercantil * Intérprete Jurado



Health Sector

* Enfermero generalista

con especialidad : Pod('?logo
* Fisioterapeuta Psiclogo
* Optico * Logopeda

Technical and Experimental Sciences Sector

* Ingeniero técnico Aerondutico

& B
H E.'0.|090 * Ingeniero técnico Agricola
i ’ - .
. GI ° 'clo * Ingeniero técnico de Obras Publicas
¥ R * Ingeniero técnico Industrial
Quimico

* Ingeniero técnico de Minas
* Ingeniero técnico Forestal
* Ingeniero de Armamento y Material
* Ingeniero de Armas Navales
* Ingeniero de Construccion
y Electricidad
* Ingeniero técnico Naval
* Ingeniero técnico de Telecomunicacion
* Ingeniero técnico en Topografia
* Arquitecto técnico

* Ingeniero Aeronautico

* Ingeniero Agrénomo

* Ingeniero de Caminos,
Canales y Puertos

* Ingeniero Industrial

* Ingeniero de Minas

* Ingeniero de Montes

* Ingeniero Naval

* Ingeniero de Telecomunicacidn

Cultural Sector

* Maestro
* Profesor de Educacion Secundaria
* Profesor de Universidad
* Profesor de Ensefianzas de Arte Dramatico
conducentes a la obtencion de titulo oficial
* Profesor de Ensefnanzas de Artes Plasticas
y Disefio conducentes a la obtencion de titulo oficial
* Profesor de Enseianzas de Danza conducentes
a la obtencion de titulo oficial
* Profesor de Ensefianzas de Musica conducentes

a la obtencion de titulo oficial

Other Professions” Sector

* Diplomado en Trabajo Social



34.

PROFESSIONS REGULATED IN SPAIN
UNDER DIRECTIVE 92/51/EEC

| Sub-aqua Activities Sector

* Buceador instructor * Buceador de sequnda clase

* Buceador de primera clase restringido

* Buceador de segunda clase * Monitor de iniciacion al buceo

Civil Aviation Sector

* Técnico en mantenimiento de aeronaves
ripulante de cabina de pasajeros
* Tripulante de cabina d

Building Sector

* Decorador

* Delineante

| Economy - Administration Sector

* Agente y Comisionista * Agente comercial
de Aduanas * Perito mercantil

[ Educational Sector

* Educador infantil

{ Industrial Sector

* Instalador frigorifico

* Instalador de gas

* Instalador nuclear y radioactiva
* Artillero-barrenista

* Instalador de fontaneria

* Instalador de aparatos a presion

* Instalador de calefaccion y
climatizacion

* Instalador-montador electricista

| Real Estate Sector

* Administrador de fincas

[ Merchant Navy Sector

* Patrén mayor de cabotaje de la Marina Mercante

* Patron de cabotaje de la Marina Mercante

* Mecanico naval mayor de la Marina Mercante

* Mecanico naval de primera clase de la Marina Mercante
* Mecanico naval de segunda clase de la Marina Mercante
* Electricista naval mayor

* Electricista naval de primera clase

* Electricista naval de segunda clase

* Contramaestre electricista

* Patron de trafico interior



* Motorista naval

* Marinero

* Marinero mecanico

* Marinero cocinero

* Marinero electricista

* Radiotelefonista naval

* Radiotelefonista naval restringido

* Operador de muelles o terminales de mercancias peligrosas
* Mecanico mayor naval del sector de la Marina Mercante
* Mecéanico naval de la Marina Mercante

* Patrén de altura de la Marina Mercante

* Patron de litoral de la Marina Mercante

Health Sector

* Técnico especialista de laboratorio

* Técnico especialista de radiodiagnéstico

* Técnico especialista de medicina nuclear

* Técnico especialista de radioterapia

* Técnico especialista de dietética y nutricion

* Técnico especialista en salud ambiental

* Técnico especialista en anatomia patolégica-citologia
* Protésico dental

* Higienista dental

* Auxiliar de enfermeria

Road Safety Sector

* Director de escuelas de conductores
* Profesor de formacion vial

Maritime Fishing Sector

* Mecanico de litoral

* Marinero de pesca

* Mecanico naval del sector de la Pesca Maritima

* Mecanico naval mayor del sector de la Pesca Maritima

* Mecanico naval de primera clase del sector de la Pesca Maritima
* Mecanico naval mayor de segunda clase sector de la Pesca Maritima
* Patrén costero polivalente

* Patron de litoral del sector de la Pesca Maritima

* Patron local de pesca

* Patrén de pesca local

* Patrén de segunda clase de pesca de litoral

Tourism Sector

* Guia de turismo - Guia intérprete de turismo



4.

4.1.

COMPETENT
AUTHORITIES

LIST OF COMPETENT AUTHORITIES FOR RECOGNITION OF QUALIFICATIONS UNDER
(SECTORAL DIRECTIVES AND DIRECTIVE 89/48 EEC IN SPAIN)

REGULATED PROFESSIONS COMPETENT AUTHORITY
* Intérprete Jurado MINISTERIO DE ASUNTOS
EXTERIORES

Oficina de Interpretacién de Lenguas
C/ Padilla, 46 - 28071 MADRID
Tel.- 913798300/913799905 - Fax:

* Ingeniero Agrénomo
* Ingeniero Técnico Agricola

MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y
ALIMENTACION

Vicesecretaria General Técnica.

P°. Infanta Isabel, 1, 28071 MADRID
Tel. 91 347 55 62- Fax: 91 347 53 33
e-mail: angeles ezquerra@mapya.es

* Ingeniero de Armamento y Material MINISTERIO DE DEFENSA
* Ingeniero de Armas Navales
* Ingeniero de Construccion y
Electricidad
* Economista MINISTERIO DE ECONOMIA
Y HACIENDA

* Diplomado en Ciencias Empresariales y
Profesor Mercantil

* Actuario de Seguros

¢ Auditor de Cuentas

* Habilitado de Clases Pasivas

* Técnico de Empresas y Actividades
Turisticas

Subdireccion General de Formacion,
Organizacion y Accion Social.

Paseo de la Castellana, 135

28071 MADRID

Tel. 91 583 65 13 - Fax: 91 571 05 60
e-mail: jose-maria.salas@sgt. meh.es

Secretaria de Estado de Comercio, Turismo y de
la Pequena y Mediana Empresa

Subdireccion General de Cooperacion y
Coordinacion Turisticas.

C/ Lazaro Galdiano, 6, 6°pl.

28071 MADRID

Tel. 91 343 35 11 - Fax: 91 343 34 73




REGULATED PROFESSIONS COMPETENT AUTHORITY
* Psicélogo MINISTERIO DE EDUCACION
* Bidlogo Y CULTURA
* Maestro

* Profesor de Educacion Secundaria
* Profesor de Ensefanzas
de Arte Dramatico conducentes
a la obtencion de titulo oficial
* Profesor de Ensenanzas
de Artes Plasticas y Disefio
conducentes a la obtencion
de titulo oficial
* Profesor de Ensefanzas
de Danza conducentes a la
obtencion de titulo oficial
¢ Profesor de Ensenanzas de Musica
conducentes a la obtencion
de titulo oficial
¢ Profesor de Universidad
* Arquitecto
* Médico y Médico Especialista
* Matrona
* Enfermero
* Veterinario
* Farmacéutico

* Odontélogo

Subdireccion General de Titulos, Convalidacio-

nes y Homologaciones. Consejeria Técnica de
Titulos de la Union Europea

P del Prado 28, 4° pl.

28014 MADRID

Tel. 91 506 56 18 - Fax: 91 506 57 06
e-mail: ismael.fernandez@educ.mec.es

* Fisico

* Gedlogo

* Quimico

* Ingeniero Industrial

* Ingeniero de Minas

* Ingeniero Naval

* [ngeniero Técnico Industrial

* Ingeniero Técnico de Minas

* [ngeniero Técnico Naval

* Agente de la Propiedad Industrial

MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA

Subdireccion General de Recursos
Administrativos y Relaciones Institucionales.

Paseo de la Castellana 160
28071 MADRID

Tel. 91 349 47 09/47 54
Fax: 91 349 47 43

e-mail: rrg1@min.es

11
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REGULATED PROFESSIONS

COMPETENT AUTHORITY

¢ Abogado
* Procurador

MINISTERIO DE JUSTICIA

Subdireccion General de Relaciones con la
Administracion de Justicia y el Ministerio Fiscal.

C/ San Bernardo, 21, 28071 MADRID

Tels. 91 390 42 89/ 91 390 24 52

Fax: 91 390 26 69

e-mail: s.crisostomo@sb.mju.es
e.calzada@sb.mju.es

* Arquitecto Técnico

* Agente de la Propiedad Inmobiliaria

* Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
* Ingeniero Aeronautico

* Ingeniero de Telecomunicacion

* Ingeniero Técnico de Obras Publicas

* Ingeniero Técnico en Topografia

* [ngeniero Técnico Aeronautico

* Ingeniero Técnico de Telecomunicacion

¢ Jefe de Maquinas de la Marina
Mercante

¢ Oficial Maquinas Primera Clase Marina
Mercante

» Oficial Maquinas Segunda Clase Marina
Mercante

* Oficial Radioeléctrico Primera Clase Marina
Mercante

¢ Oficial Radioeléctrico Segunda Clase Marina
Mercante

MINISTERIO DE FOMENTO

Subdireccion General de Normativa y
Estudios Técnicos y Anélisis Economico
(Secretaria General Técnica).

P° de la Castellana, 67, 28071 MADRID.
Tel. 91 597 72 70 - Fax: 91 597 85 92
e-mail: jlbayod@mfom.es

Subdireccion General de Inspeccion
Maritima. (Direccion General de la Marina Mer-
cante).

C/ Ruiz de Alarcon, 1, 28071 MADRID
Tel.: 91 597 92 57 - Fax: 91 597 92 35

* Ingeniero de Montes
* Ingeniero Técnico Forestal

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE

Subdireccion General de Relaciones
Internacionales

San Juan de la Cruz, s/n. Nuevos
Ministerios. 28071 MADRID
Tel.: 91 597 65 75 - Fax. 597 59 06




REGULATED PROFESSIONS COMPETENT AUTHORITY
* Enfermero Generalista con Especialidad MINISTERIO DE SANIDAD
(excepto obstétrico-ginecoldgico) Y CONSUMO

* Fisioterapeuta

* Optico

¢ Podologo

* Logopeda

* Terapeuta Ocupacional

Subdireccion General de Formacion
Sanitaria.

P del Prado, 18-20, 28071 MADRID.
Tel.: 91 596 17 72 - Fax: 91 596 44 12
e-mail: palenso@msc.es

* Diplomado en Trabajo Social

* Graduado Social

MINISTERIO DE TRABAJO

Y ASUNTOS SOCIALES

Secretaria de Asuntos Sociales

Direccion General de Accion Social, del Menor
y de la Familia. Vocalia de Seguimiento y Eva-
luacion de Programas Sociales

C/ José Abascal, 39, 28071 MADRID.

Tel: 91 347 90 31

Fax: 91 347 74 58/35

Subdireccion General de Estudios e Informes

Nuevos Ministerios 28071 MADRID
Tel.: 91 553 60 00 - Fax: 91 553 62 81

* Gestor Administrativo

MINISTERIO DE ,
ADMINISTRACIONES PUBLICAS

Gabinete Técnico del Subsecretario.

P°. de la Castellana, 3, 28071 MADRID
Tel.: 91 586 11 72 - Fax: 91 586 13 50
e-mail: pibanez@galiano.sups.map.es

13
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4.2,

LIST OF COMPETENT AUTHORITIES FOR RECOGNITION OF QUALIFICATIONS UNDER

DIRECTIVE 92/51/EEC IN SPAIN

REGULATED COMPETENT COMPETENT
PROFESSIONS AUTHORITY FOR AUTHORITY FOR THE
RECOGNITION TRAINING PERIOD OR
THE APTITUDE TEST
* Agente y comisionista de MINISTERIO DE MINISTERIO DE
aduanas ECONOMIA Y HACIENDA ECONOMIA Y HACIENDA

* Agente comercial

* Perito mercantil

Subdireccion General de
Formacién, Organizacion y
Accion Social.

P° de la Castellana, 135,
28071 MADRID.

Tel. 91 583 65 13

Fax: 91 571 05 60.

Subdireccion General de
Formacién, Organizacion y
Accion Social.

P de la Castellana, 135,
28071 MADRID.

Tel. 91 583 65 13

Fax: 91 571 05 60.

* Instalador nuclear y
radioactivo

* Artillero-barrenista

MINISTERIO DE
INDUSTRIA Y ENERGIA

Subdireccion General de
Recursos Administrativos y
Relaciones Institucionales.

P° de la Castellana 160,
28071 MADRID.

Tel. 91 349 47 09

Fax: 91 457 80 66-
91458 2019

MINISTERIO DE INDUSTRIA
Y ENERGIA

Subdireccion General de
Recursos Administrativos y
Relaciones Institucionales.

P° de la Castellana 160,
28071 MADRID.

Tel. 91 349 47 09

Fax: 91 457 80 66

91 458 20 19

* Director de escuela
de conductores

¢ Profesor de formacion vial

MINISTERIO DEL INTERIOR

Secretaria General de la

Direccion General de Tréfico.

Area de Formacion y
Comportamiento de
Conductores.

C/ Josefa Valcarcel, 28
28071 MADRID

Tel. 91 301 82 96

Fax: 91 301 85 37

MINISTERIO DEL INTERIOR

Secretaria General de la
Direccion General de Trafico

C/ Josefa Valcarcel, 28
28071 MADRID
Tel. 91 301 82 13




REGULATED COMPETENT COMPETENT
PROFESSIONS AUTHORITY FOR AUTHORITY FOR THE
RECOGNITION TRAINING PERIOD OR
THE APTITUDE TEST
* Patron mayor de cabotaje del MINISTERIO DE FOMENTO MINISTERIO DE FOMENTO

sector de la Marina Mercante

* Patron de cabotaje del sector
de la Marina Mercante

* Mecanico naval mayor del
sector de la Marina Mercante

* Mecanico naval de primera
clase del sector de la Marina
Mercante

* Mecanico naval de sequnda
clase del sector de la Marina
Mercante

* Electricista naval mayor

* Electricista naval de primera
clase

* Electricista naval de segunda
clase

¢ Contramaestre electricista

* Patron de trafico interior

¢ Motorista naval

* Marinero

* Marinero mecanico

* Marinero cocinero

* Marinero electricista

* Radiotelefonista naval

¢ Radiotelefonista naval
restringido

* Operador de muelles o
terminales de mercancias

ligrosas
* Tripulante de cabina de
sajeros

* Mecanico mayor naval del
sector de la Marina Mercante

* Mecanico naval del sector de
la Marina Mercante

* Patron de altura del sector de
la Marina Mercante

* Patron de litoral del sector de
la Marina Mercante

* Técnico de mantenimiento de
aeronaves

¢ Administrador de fincas

* Monitor de iniciacion al
Buceo

* Buceador de segunda clase
Restringido

. Bucead%r de segunda clase

* Buceador de primera clase

* Buceador instructor

* Guia de turismo-Guia
intérprete de turismo

Subdireccion General de
Normativa y Estudios
Técnicos y Andlisis
Econdmico (Secretaria
General Técnica)

P° de la Castellana, 67,
28071 MADRID.

Tel. 91 597 72 67

Fax: 91 597 85 92

Subdireccion General de
Normativa y Estudios
Técnicos y Anélisis
Economico (Secretaria
General Técnica)

P° de la Castellana, 67,
28071 MADRID.

Tel. 91 597 72 67

Fax: 91 597 85 92

15
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REGULATED COMPETENT COMPETENT
PROFESSIONS AUTHORITY FOR AUTHORITY FOR THE
RECOGNITION TRAINING PERIOD OR
THE APTITUDE TEST
* Instalador de aparatos a PUBLIC BODY APPQINTED MINISTERIO DE INDUSTRIA Y
presion BY THE AUTONOMOUS ENERGIA
* Instalador de calefaccion y COMUNITY WHERE THE
climatizacion APPLICATION FOR Subdireccion General de
* [nstalador frigorifico RECOGNITION HAS BEEN Recursos Administratives y
* Instalador de gas SUBMITTED Relaciones Institucionales
* Instalador-montador P° de la Castellana, 160,
electricista 28071 MADRID
* Instalador de fontaneria Tel. 91 349 47 09
Fax: 91 457 80 66
914582019
* Mecénico de litoral PUBLIC BODY APPOINTED MINISTERIO DE AGRICULTURA,
* Marinero de pesca BY THE AUTONOMOUS PESCA Y ALIMENTACION
* Mecanico mayor naval del COMUNITY WHERE THE Vicesecretaria General Técnica
sector fie la Pesca Maritima APPLICATION FOR
* Mecanico Naval del sector RECOGNITION HAS BEEN P° Infanta lsabel, 1 28071
de la Pesca Maritima MADRID
* Mecanico naval mayor del SUBMITTED Tel 91 347 55 04
sector de la Pesca Maritima e
* Mecénico Naval de primera Fax: 91347 53 33
clase del sector de la Pesca
Maritima
* Mecénico Naval de segunda
clase del sector de la Pesca
Maritima
* Patron costero polivalente
¢ Patrdn de litoral del sector
de la Pesca Maritima
* Patron local de pesca
* Patron de pesca local
* Patron de segunda clase de
pesca de litoral
* Técnico especialista de PUBLIC BODY APPOINTED MINISTERIO DE SANIDAD Y
laboratorio BY THE AUTONOMOUS CONSUMO OM. DE 9-12-97
* Técnico especialista de COMUNITY WHERE THE B.OE. 27-12)
radiodiagnostico APPLICATION FOR
y TECH.ICED especialista de RECOGNITION HAS BEEN Subdireccion General de
medicina nuclear SUBMITTED Formacion Sanitaria

* Técnico especialista de
radioterapia

* Técnico especialista en
dietética y nutricion

P° del Prado, 18-20, 28071
MADRID

Tel. 91 596 17 93

Fax: 91 596 44 12




REGULATED COMPETENT COMPETENT
PROFESSIONS AUTHORITY FOR AUTHORITY FOR THE
RECOGNITION TRAINING PERIOD OR
THE APTITUDE TEST
* Técnico especialista en PUBLIC BODY APPOINTED MINISTERIO DE SANIDAD Y
salud ambiental BY THE AUTONOMOUS CONSUMO O.M. DE 9-12-97
* Técnico especialista en COMUNITY WHERE THE (B.OE 2712
anatomia patologica-citologia APPLICATION FOR
* Protésico dental RECOGNITION HAS BEEN Subdireccion General de For-
* Higienista dental SUBMITTED macion Sanitaria
* Auxiliar de enfermeria
P° del Prado, 18-20, 28071
MADRID
Tel. 91 596 17 93
Fax: 91 596 44 12
o Decorador PUBLIC BODY APPQOINTED MINISTERIO DE FOMENTO
* Delineante BY THE AUTONOMOUS
COMUNITY WHERE THE Subdireccion General de
APPLICATION FOR Normativa y Estudics Técnicos
RECOGNITION HAS BEEN y Andlisis Econdmico
SUBMITTED (Secretaria General Técnica)
P° de la Castellana, 67 28071
MADRID
Tel. 91 597 72 67
Fax. 91 597 85 92
* Educador infantil PUBLIC BODY APPQINTED MINISTERIO
BY THE AUTONOMOUS DE EDUCACION
COMUNITY WHERE THE Y CULTURA
APPLICATION FOR
HECOGN'T'ON HAS BEEN Subdireccion General de
SUBMITTED Titulos, Convalidaciones y

Homologacicnes

P° del Prado, 28 4° pl.
28071 MADRID

Tel. 91 506 56 18
Fax. 91 506 57 06
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5.

BASIC DOCUMENTS
REQUIRED FOR
PROFESSIONAL
RECOGNITION

18

5.1.

5.2,

FOR PROFESSIONS REGULATED UNDER SECTORAL DIRECTIVES:

* Certified copy of both academic and professional qualifications.
* Certified copy of document of EU/EEA nationality.

FOR PROFESSIONS REGULATED UNDER THE GENERAL SYSTEM.

* Certified copy of both academic and professional qualifications.

* Certified copy of document of EU/EEA nationality.

* Certified copy of transcript of records specifying: courses taken, grades, name of subjects and length
of studies in academic years.

* Sworn translation into Spanish of academic and professional qualifications and transcript of records.

* When the profession is not regulated in the Member State where the degree has been cobtained, the

following requirement will be necessary: a document issued by the relevant autharity stating that the

applicant has practised the profession full-time for two years within the previous ten years.

Regarding certified copies, the competent authorities are: Registro del Ministerio de Educacion y Cul-
tura, Subdelegaciones del Gobiemo, Spanish Embassies, Spanish Consulates and a notary.

Applicants requesting recognition under Directives 89/48/EEC or 92/51/EEC may be asked to submit
a certificate issued by the competent authority in the home country stating that the applicant is a fully
qualified professional who meets the requirements of the EU Directive to practise the profession and
has not been disqualified from working. Regarding the teaching profession, the level and subject the
professional is entitled to teach should be specified.
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